1 OtnpaBuTesb (HaMeHoBaHWe, agpec, cTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

MexnayHapoaHas

TOBapHO-TpaHCNoOpTHas
HaknapHas
Internationaler

Frachtbrief

[NaxHas nepeBo3ka, HECMOTPS!
HY Ha KaKue Mpoyme A0roBOpbI

OCYLLECTBIIAETCS B COOTBETCTBIAM
C ycrioBusiMi KOHBEHLMM O A0roBOpe
MEKAYHAPO/IHOV JOPOXHO NepeBo3kn

Diese Befurderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Beatimmungen des bbereinkommens
bber den Befurderungsvertrag im
internat. Straflengbterverkehr (CMR)

rpyaos (KAMM)

2 Monyyaternb (HauMeHoBaHWe, agpec, cTpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Frachtfohrer

16 TNepeBo3yuK (HaUMEHOBaHMe, aapec, CTpaHa)
Name, Anschrift, Land)

MecTo pa3rpysku rpy3a
3 Auslieferungsort des Gutes

17 Mocreaytowuii ne peBo3ymk
Nachfolgende Frachtfshrer (|

avMeHoBaHue, aapec, CTpaHa)
lame, Anschrift, Land)

MecrTo / Ort

CrpaHa / Land

4 MecTo 1 aaTa norpysku rpyaa
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

MecrTo / Ort

CrpaHa / Land

18 OroBOpKM 1 3aMeyaHus repeBo3unka
Vorbehalte und Bemerkungeh der Frachtfbhrer

[Hata/ Datum

5 TMpunaraemble JOKyMEHTbI
Beigefbgte Dokumente

, BblAENeHHbIE PAMKOI, 3aMOSHAIOTCS NEPEBO34UKOM.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken mbssen vom Frachtfohrer ausgefbllt werden.

Moauumu

21+22

BKMIOYasn
einschlieBlich

1-15

Auszufellen unter der Verantwortung des Absenders

3anonHaTca oTnpaBuTenem

6 3Haku 1 Homepa KonuyectBo MecT 8 Pop ynakoBku 9 HavmeHoBaHve rpysa Cratuct. Ne 1 1 Bec 6pyTTO, KI' 12 Obbem, M°
Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstbcke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistik - Nr. Bruttogew., kg Umfang in m3
Knacc Lindbpa Byksa Aonorn.
Klasse Zifer Buchstabe ADR
13 YkasaHusi oTrpaBuTens (TamoxxeHHasi U npoyasi obpaboTka 19 Moanexwurt onnate: | Otnpasutens BanioTa Monyyaterns
Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender ‘W phrung Empfanger
H : Craeka
Astrakhan customs, Dzerzhinskiy t/p, kod 10311100 Fraont
n n Ckuaku
SVH OOO ARDA Ermafigungen -
R PasHoctb
Volgograd, ul. Motornaya, 9G, rabochiy poselok Gumrak Zuischensumme
: Hapbasku
Lic. 10311/210318/10058/1 from 21.03.2018 Zuschinge
O6bsBREHHast CTOMMOCTb rpy3a ﬁononHmeanble c6opbl
Adgabe des Wertes des Gutes lebengebbhren
(Npy¥ NpeBbILLEHUM NpeAerna OTBETCTBEHHOCTY NpedycMoTpeHHoro m. 1V, cT. 23, Mpouve
n. 3 yKa3biBaeTCsi TONbKO MOCre COrfacoBaHus AOMOMHUTENLHONW NnaThbl k (ppakTy) Sonstiges +
(wenn der Wert des Gutes den It. Kap. IV, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Huchstbetrag Wroro k onnate
ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angewiesen) Zu zahlende Ges.-Su.
1 4 Boaspat
Rbckerstattung
1 Ycrosust onnatel 20 Ocobble CornacoBaHHbIE yCoBUS
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
paHKo
rei
HedppaHko
Unfrei
CocTaBreHa B Hata [py3 nonyyeH Data
2 1 Ausgefertigt in am 24 Gut empfangen Datum
22 23 . ;
MpubbiTve noa norpysky yac. MUH. MpubbiTe noa pasrpysky yac. MUH.
Ankunft fer Einladung Uhr Min. MyTesoit mcT Ne “ " Ankunft for Ausladung Uhr Min.
Y6biTve vac. MUH. Y6biTve vac. MUH.
Abfahrt Uhr Min. damnnnm Abfahrt Uhr Min.
BoauTenen

TMoAnucs 1 WTaMn oTnpasuTens
Unterschrift und Stempel des Absenders

MoAnuce 1 WTamn repeso3ynka
Unterschrift und Stempel des Frachtfbhrers

Moanuce 1 wTamn ronyyatens
Unterschrift und Stempel des Empfangers

PervcTpau. Homep/Amtl. Kennzeichen Mapka/Typ Tapud | TapudcHoe % 3a ucron. MoscHoi Mpoune
25 Tarau/Kfz Monynpuuern/Anhanger 26 Tarau/Kfz Monynpuuern/Anhanger 27 3a 1kv PaccTosHve TArava/n/np. koadhdp. ponnaTbl Cymwva
28 gggc”%';ﬁﬁe, ™ | Cxema | E%p:“f | Hap6asku | Ckugku | nll%%l;'qil | K onnate OTuncneHus
b
Hapmx OnnayeHo
3aKa34ukom
| | | | | | I K onnate
2 9 | | | | | | | BanoTa Kop nnatenbuuka
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